Europos Sajungos ir Jungtinés Karalystés
prekybos ir bendradarbiavimo susitarimas

2021 m. sausio 1 d. pradétas laikinai taikyti Europos Sajungos ir Jungtinés Karalystés
prekybos ir bendradarbiavimo susitarimas. Susitarimo tekstg galima rasti Cia.

Vadovaujantis Europos Sgjungos ir Jungtinés Karalystés prekybos ir bendradarbiavimo
susitarimo (toliau — Susitarimas) 2 skyriaus 2 skirsnio 54 straipsnio nuostatomis, lengvatinis
importo muito tarifas importuojamiems Jungtinés Karalystés kilmés produktams taikomas
remiantis importuotojo praSymu, kuris gali buti grindziamas eksportuotojo suraSytu pareiskimu
apie prekiy kilme arba importuotojo ziniomis. Pareiskimo apie prekiy kilme tekstas pateiktas
§io prane$imo priede. PareiSkimas apie prekiy kilme suraSomas sgskaitoje arba kitame
dokumente, kuriame kilmés statusg turintis produktas yra pakankamai i§samiai apibudintas, kad
ta produkta biity galima identifikuoti. Vadovaujantis Susitarimo 2 skyriaus 1 skirsnio 39
straipsnio 1 dalies nuostatomis lengvatinis muity tarify rezimas taikomas kitos Salies kilmes
statusg turinéiai prekei, t. y. importuojant | Europos Sajunga i$ Jungtinés Karalystés Europos
Sgjungos kilmés prekes lengvatinis importo muito tarifas netaikomas.

PareiSkimas gali biiti suraSomas vienai produkty siuntai arba kelioms tapaciy produkty
siuntoms, importuojamoms per ne ilgesnj kaip 12 ménesiy laikotarpj, kuris turi biiti nurodytas
pareiskime (t. y. pareiSkime nurodomos jo galiojimo pradZzios ir pabaigos datos).

Pareiskime apie prekiy kilm¢ nurodomas eksportuotojui suteiktas registracijos numeris.
I Jungting Karalyste eksportuojamiems Europos Sajungos kilmés produktams Susitarimu
nustatytos importo muity tarify lengvatos taikomos pateikus pareiskimus apie prekiy kilme,
surasytus registruotyjy eksportuotojy arba bet kurio eksportuotojo ne didesnéms nei 6 000 eury
vertés siuntoms. IS Jungtinés Karalystés eksportuojamiems Jungtinés Karalystés kilmes
produktams Susitarimu nustatytos importo muity tarify lengvatos taikomos pateikus
pareiskimus apie prekiy kilme, kuriuose jraSytas eksportuotojui Jungtinéje Karalystéje suteiktas
EORI kodas, kuris gali buti patikrintas adresu Cia.

Kilmés Salis pareiSkime apie prekiy kilme nurodoma naudojant pilng Salies pavadinimag
ar santrumpg. Galimi Europos Sajungos kilmés Salies nurodymai: ,,Union®, ,,[European Union®,
,,EU%, ,,UE*“. Galimi Jungtinés Karalystés kilmés $alies nurodymai: ,,United Kingdom*, ,,GB*,
UK.

Lietuvoje eksportuotojus registruoja Muitinés departamento Tarify skyrius. Daugiau
informacijos apie Registruotyjy eksportuotojy sistema ir PraSymo dél registruotojo
eksportuotojo statuso suteikimo formg galima rasti Cia. Jei eksportuotojui yra suteiktas
registruotojo eksportuotojo statusas jgyvendinant Kitus Europos Sajungos vardu sudarytus
lengvatinius susitarimus, kuriuose numatyta, kad lengvatinés kilmés dokumentus isSraSo
eksportuotojas, registruotas pagal Europos Sgjungos teisés aktus, papildoma registracija
nereikalinga. Siuo atveju eksportuotojas turi informuoti Muitinés departamento Tarify skyriy
apie registracijos duomeny pasikeitimg.

Importuotojas, teikdamas praSyma taikyti lengvatinj importo muito tarifg, Kuris
grindZiamas importuotojo Ziniomis, kad produktas yra eksportuojancios Salies (Siuo atveju
Jungtinés Karalystés) kilmés, pareiskimo apie prekiy kilme pateikti neturi. Importuotojo zinios
turi buti pagristos i§ prekiy eksportuotojo gauta informacija/dokumentais, jrodanciais, kad
produktas turi eksportuojancios Salies (Jungtinés Karalystés) kilmés statusg ir atitinka kitus
Susitarimo 2 skyriaus reikalavimus. Sig informacija/dokumentus importuotojas turi turéti
praSymo taikyti lengvatinj muito tarifg pateikimo metu. Jei praSymas taikyti lengvatinj importo
muitg grindziamas importuotojo ziniomis, kad produktas turi kilmés statusa, muitinés
pareigiinas muitinio jforminimo metu ar po prekiy iSleidimo j laisvg apyvartg turi teis¢ praSyti


https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/PDF/?uri=CELEX:02021A0430(01)-20250104
https://www.gov.uk/check-eori-number
https://www.lrmuitine.lt/web/guest/1046

importuotojo pateikti informacija/dokumentus, patvirtinancius, kad importuojami produktai
atitinka Susitarimo nuostatas. Tuo atveju, jei prasoma informacija nepateikiama, lengvatiniai
muitai netaikomi arba jei buvo taikyti, perskai¢iuojami. Jei praSymas taikyti lengvatinj importo
muito tarifg buvo grindziamas importuotojo Ziniomis, pagrindimo keisti j pareiskimg apie
prekiy kilme¢ negalima.

Kai, teikiant prasyma dél lengvatinio importo muito taikymo, pateikiamas pareiskimas
apie prekiy kilme arba praSymas grindZiamas importuotojo ziniomis, importo deklaracijos
duomeny elemente ,,Papildomas dokumentas“ turi biti nurodomas vienas i§ toliau lenteléje
nurodyty dokumenty kody:

Dokumento Dokumento pavadinimas
kodas
U116 PareiSkimas apie prekiy kilme (ES ir UK EPS ORIG.19)
ull7 Importuotojo zinios (ES ir UK EPS ORIG.21)

Pareiskimas apie prekiy kilme, skirtas kelioms tapaciy produkty siuntoms
(ES ir UK EPS ORIG.19)

Kilmés jrodymas su jraSu angly kalba: "Origin quotas — Product
originating in accordance with Annex ORIG-2A"

U118

U178

Detalesne informacija dél Susitarimo taikymo angly kalba galite rasti Europos
Komisijos puslapyje.



https://ec.europa.eu/taxation_customs/uk_withdrawal/guidance-application-tca-preferential-treatment-and-rules-origin_en
https://ec.europa.eu/taxation_customs/uk_withdrawal/guidance-application-tca-preferential-treatment-and-rules-origin_en

Priedas

PAREISKIMO APIE PREKIU KILME TEKSTAS

(Period: from............... t0 e, @)

The exporter of the products covered by this document (Exporter Reference No ......... @)
declares

that, except where otherwise clearly indicated, these products are of .........® preferential
origin.

(Place and date )

(1) Jeigu pareiskimas apie prekiy kilme suraSomas kelioms tapaciy kilmés statusa turin¢iy produkty
siuntoms, nurodykite laikotarpj, kuriam pareiskimas apie prekiy kilmg¢ bus taikomas. Laikotarpis
neturi virSyti 12 ménesiy. Produktai turi biti importuojami tik per nurodyta laikotarpj. Jeigu
laikotarpis nenustatomas, §j laukelj galima palikti tuscia.

(2) Nurodykite registracijos numerj, pagal kurj nustatoma eksportuotojo tapatybé. Europos Sajungos
eksportuotojo atveju tai bus numeris, priskirtas pagal Europos Sgjungos jstatymus ir kitus teisés
aktus. Jungtinés Karalystés eksportuotojo atveju tai bus numeris, priskirtas pagal Jungtinés
Karalystés jstatymus ir kitus teisés aktus. Jeigu eksportuotojui numeris nepriskirtas, §j laukelj galima
palikti tuscia.

(3) Nurodykite produkto kilme¢ — Europos Sajunga arba Jungtine Karalyste.

(4) Vietos ir datos galima nenurodyti, jei $i informacija pateikiama paciame dokumente



